FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Spotlkommission

Homologation Nr.

fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH A-5 0209

Gruppe A /D
Group Vil D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homologatioft

Homologation giiltig ab.
Homologation valid as from

Foto A
Photo A

1. Deflinltlonen

Definitions

101. Hersteller.

Manufacturer

102. Handelsbezeichnung — Typ und Modell.

Commercial name(s) — Type and model

103. Gesamthubraum
Cyfinder capacity

104. Art der Konstruktion o

Type of car construction

105. Anzahl der Volumina.

Nunnber of volumes

Unterschrift und Stempel

der Nationalen Sporthoheit
Signature and stamp
of ftational sporting authority

form in accordance with appendix J of the international sporting code

in Gruppe.

In group

Foto B

Photo B

Volkswagenwerk AG

86 - Polo

getrennt, Material des Chassis.
Separate, nraterial of chassis

selbsttragend. Material der Karosserie Stdhlblech /| stepi
Unitary construction

106. Anzahl der Sitzplatze.

Number of places

Unterschrift und Stempel
der FISA

Signature ar>d stamp
of FISA

com



MorkP Volkswagen 86 - Polo
A 0

Make

202.

203.

204.

206.

209.

210.

301.

303.

304.

305.

306.

307.

Modell. Homologation Nr.
Model Homologatiogn Nr.

Abmessungen — Gewichte
Dimensions — weights
Lange iiber ailes. 3655 mmz+ 1%
Overall lenght
Breite iiber ailes. 1580 mmt 100 MPitnmnkt  Vo»"derradmitto / front axle
Overall width Where measured
Karosseriebreite; .
Width of bodywork: a) X?r';gteai';eadm'tte' 1580 mm *

b) Hinterradmitte. 1580 mm +

At rear axle -
Radstand; a) Rechts 2335 .
Wheelbase: ) Right mm* 1% b) ti{lks. 2335 mmz
Uberhang: a) Vorne. 706 mm$ 1% b) Hinten. 614
Overftang: Front Rear mm *
Entfernung ,,G“ (Lenkrad-hinlere Trennwand). 1565
Distance ,,G" (steering wtieel — rear buikhead) mm %
Motor (Fiir Kreiskoibenmotor siehe Artikei 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)
o
Einbauort und Lage des Motors. Vorn quer / front transversal 15 forewards
Location and position of the engine
Arbeitsverfahren. viertakt / four stroke
Cycie
Aufiadung JjeKi nein; Typ.
Supercharging yes/no; Type
(Bei Aufiadung siehe auch Artikei 334 auf Nachtragsbiatt)
(in case of supercharging see aiso Articie 334 on compiementary form)
AnzahlundAnordnungderZyiinder 4 in Reihe / 4 in-line
Number and iayout of the cyfinders
Kiihisystem. Flilssigkeitsklihlung / liquid cooled
Cooling system
Hubraum; a) Pro Zyiinder. 273,2 com b) Gesamt. 1093
Cyiinder capacity: a) Unitary Total
C) Maximal ZUiéSSigerHUbraﬁm* nll com ' (Diese Angat>e gilt nicht fiir Qruppe N)

) Maximum total aiiowed ' (This indication is not to be considered in Group N)

1%

1%

1%

1%

1%

com



Marke Volkswagen Modftll 86
Make Nooei

Edio_

Homolgation Nr.. A A J L je

Hornologal'on Nr,

312. Material des Zylinderblocks. GuBeisen / cast iron
Cyltrider block maienal
313. Laufbuchsen: a)>i* / nein c) Typ.
Sleeves yes/r>o Type
314. Bohrung. 69.5 mm
Bore
: : 70,1
315. Maximal zulassige Bohrung. mm (Diese Angabe gilt nicht filir Gruppe N)
Maximum bore allowed (This ifKjication is not be considered in Group N)
316. Hub- JZ. mm
Stroke
318. Pleuel; a) Material Stahl / steel b) ArtdesPicueififteR ¢eteilt / divided
Connecting rod; a) Material Big end type
; 45
c) Innerer Durchmesser des PleueifuBes(ohne Lager). mmz% 1%
Interior diameter of the big end (without bearings)
d) Lange zwischen den Achsen_122_ mm{*0,1mm) e) Mindestgewicht. 520
Length between the axes Minimum weight
319. Kurbelwelle; a) Herstellungsart. einteilig / one pierp
Crank™\aft: type of manufacture
b) Material. Stahl |/ steel
Material
c) D gegossen geschmiedet d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
moulded Stamped Number of bearings
e) Artder Kurbelwellen-Hauptlager. Dreistoff / three material
Type of bearif)gs
54 mmzt 0,2 %

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearir>gs

g) Material der Lagerdeckel. GuBeisen / cast iron
Bearing caps material
h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein). 11100
Minimum weight of the bare crartkahaft
320.Schwungrad: a) Material. Stahl /| steel
Flywheel: Material
b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz. 5620
Minimum we»ght of the ftywfieet with starter ring
321.Zylinderkopf; a) Anzahl der Zylinderképfe L b) Matfiriai AlutTiinium / aluminium
Cylinderhead: Nuntber of cylinderheads Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser:

Fuel feed by carbu'enor(t):

b) Typ

Type

Number of ca’rettors

Fall strom / down draft

a) Anzahl der Vergaser.

¢) Marke und Modell. Solex 31 PJC/7

Marke and n>odel



.bar

Volkswagen 86 - Polo
mferke. Modell. Homologation Nr. A * 5 0 2 8
MocJel Ho'*ioiogalion Nr
d) Anzahl der Gemischdurchiasse je Vergaser.
Number ot mixture passages per carburettor
e) Maximaler Durchmesser der Gemischdffnrung am Vergaserausgang. 31
Maximum diameter ot the flarige hole ot the carburettor exit port
f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt. 25,5
Diameter of the venturi at the narrowst point
324. Kraftstoffzufuhr durch Elnspritzung a) Hersteller.
Fuel feed by injection; Manufacturer
b) Model! des Einspritzsystems. WA
Model of injection system
c) Artder Kraftstoffdosierung D mechanlsch I:l elektronlsch I:l hydraulisch
Kind of fuel measurement mechanical electronical hydrauiical
cl) Kolbenpumpe ja I nein c2) Luftvolumenmessung ja /| nein
Piston pump yes/no Measurement of air volume yes/no
c3) Luttmassenmessung ja I nein c4) Luftgeschwindigkeitsmessung ja | nein
Measurement of air mass yes/no Measurement of air speed yes/no
c5) Luftdruckmessung ja | nein Welcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Measurement of air pressure yes/no Which pressure is taken for measurement?
d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s).
Ettective dimensions ot measure position in the throttle area
e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets
f) Lage der Einspritzventile I:l Saugrohr |:| Zylinderkopf
Position of injection valves Inlet manifold Cylinderhead
g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen:
Statement of fuel measuring parts of injection system
325. Nockenwelle: a) Anzahl 1 b) Lage
Camshaft Number Location
c) ArtdesAntriebs. AA*ATA™T gtAGIA sprocket beltgj) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.

326.

327.

)

Driving system Number of bearings for each shaft

ArtderVentilbetatigung Schwinghebel / rocker arm

Type of valve operation

Steuerung: e) Maximaler Ventilhub EinlaB. mm AuslaB -aJL
Timing: Maximum valve lift Inlet Exhaust '
Mit einem Spiel von. 0,3 mm -0 A
With clearance
EinlaB: a) Material des Ansaugkrimmers. Aluminium / aluminium

Inlet:

Material of the manifold

b) Anzahl der Ansaugkriimmerelemente. c) Anzahl der Ventile pro Zylinder 1
Number of manifold elements Number of valves per cylinder
e) Durchmesser des Ventilschafts 7,97 : »
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem
f) LanaedesVentil.s 104 - 0,4 of ArtftnrVfintiifpripr SchraubenfGeclGrn / coil

Length of the valve Type of va ve springs

mm.

springs



Marke.

Volkswagen

Mod<»i

328. AuslaB: a) Malarial des AuslaBkriimmers.
Exhaust Material of the man

330.

333

b)

e)

9)

Anzahi der AuslaBkriimmerelemente.
Number of manifotd elements

Maximaler DurchmesserderV e n t
Maximum diameter of the valves

LangedesVentils 104 ¢+ 0,4

Length of the valve

Zindanlage: a) Art_

Ignition system. Type

b)

Anzahi der Kerzen pro Zylinder.
Nun>ber of plugs per cylinder

Lubrificatton system: Type

Kraftstoffanlage

Fuel circuit

401.Tank: a) Anzahi.

Fuel tank: Number

501.

601.

602.

Moden. 86 - Polo

Homolgation Nr. »

Homologation Nr A - 5 02 8

GuBeisen / cast iron

JL d)

Iemmf)

mm h)

Anzahi der Ventile pro Zylinder. 1

Number of valves per cylir>ctef

Durchmesserdes Ventilschafts 7.95 mm
Diameter of the valve stem

Art der ventiifitrier Schraubenfedem / coil spring;

Type of valve springs

Batterie / battery

c)

. Schmiersystem; a) Art NaSsumpf / wet siPtp b)

b)

c) material Stahl blech / Sheet steel )

Material

Elektrische Ausriistung

Electrical équipement

Batterie(n): a) Anzahi.
Batlery(ies): Number

Kraftiibertragung

Anzahi der Verteiler.
Number of distributors

Anzahi der Olpumpen.

Number of oil pumps

Lage unter RLir.ksit.z / Fahrzeugbodeo

L |"*"below rearseat / floorpan

Maximaler Inhalt. ca. 38 Liter
Maximum capacity litre

F.I.LS.A.

Drive

Antriebsrader D vorn D hinten "N J CAUTOVAO ™0’
driving wheels IfOi rear

Kuppiung: b) Art der Betatigung mechanisch / mechanical

Outch: Drive system

c) Anzahi der Scheiben
Number of plates



Marke. Volkswagen Modell. 86 - Polo Homologation Nr. A_5 02 8

Make \'/» 4] Homologation N*
603. Getrlebe: a) Lage Motorraum / engine compart.mpnt
Gear-box Location
W .
b) Manuelles Getrlebe, Marke. c) Automatisches Getriebe, Marke
..Manual" make ..Automatic" rnake

d) Anordnung des Gangschalthebels. auf Mitteltunnel / center tunnel

Location of the gear lever

e) Ubersetzungen

Ratios
Handscha turiq Manual Automatik kuiomatic Zusatzl. Ge triebe Aoditiona* GB
Uber- Anzahl der Uber- Anzahl der Uber- Anzahl der
setzungen Zahne 6 setzungen Zahne 6 setzungen Zahne p
ratio nun-oe' of ’Z, ratio number of ,lfl ratio number Of %
1 leet” g_ teeth c teeth %
) w Iy
1 3,455 38 : 11 «x 2,267 34 : 15 x
2 1,952 41 : 21 x 1,652 38 : 23 «x
3 1,250 60 : 48 «x 1,355 42 ; 31 x
4 0,895 51 : 57 x 1,028 37 : 36 x
5
Riick-
warts 3,385 4 : 13 3,385 4 : 13
R
Kon-
stante
Con-

stant

©0O©0Oo (DO 0 0
1 sehatscnens 0©0©0 O©0 0O

604. Schnellgang; ' a) Ar1_

Overdrive; Type
b) Ubersetzung. c) AnzahlderZahne.
Ratio Number of teeth

d) Vorwartsgange, zu denen der Schnellgang zugeschaltet werden kann.
Usuable with the following gears



Marke.
Make

Volkswagen

605. Antriebsachse

606.

701.

702.

703.

704.

Fins' drive

a) Art des Achsantriebs

Type ot final drive

b) IJbersetzungsverhaitnis

Ratio

c) Anzahl der Zahne

Number ot teeth

d) Art des Sperrdifferentials

(wenn vorhanden)
Type of ditterential limitation
(if provided)

86 -

Modell.
Model

Stirnrad /

4.571

64 : 14

e) IJbersetzungsverhaitnis des Verteilergetriebes.

Ratio of the transfer box

Art der Geienkweiie

Type of transmission shaft

Radaufhangung

Suepension

Art der Radaufhangung;

Type of suspension

Schraubenfedern:
Helicoidal springe:

Blattfedern:

Leal springs:

Drehstab:
TorsKyt bar

Polo

Vorn
Front ,

rrown

Homologation Nr.
Homoiogattoo Nf

Hinten
Rear

whppl

Glei chl aufgel enkt*el 1en / constant velocety joint shafts

Einzelradaufhangung / independent axle

Verbundlenkerachse / torsion beam axle

a) Vorn.

Front
b) Hinten.

Rear
Vorn: ja I x«R
Front: yes/no
Vorn: | nein
Front: ye$/no
Vorn: xW [/ nein
Front yes/no

Hinten:

Rear:

Hinten:

Rear:

Hinten:

Rear:

705.Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15

Other type o' suspension: See photo or drawir>g on page 15

ja [/

yes/no

nein
yes/no

A1 nein
yes'no



Marke. Mnriell 86 HomcrlogalinnNr ~ — R () 0 0
Model Homologation Nr. A A v 4» v
707. StoBdampfer Vorn Hinten
Shock absorbers Front , Rear
a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel
b) Art Teleskop / telescopic Teleskop / teleskopic
Type
¢) Funktionsprinzip hydraulisch / hvdraulic hvdraulisch / hvdraulic
Working principle
8. Fahrwerk
Running gear
801. Rader; 13 i/ 330,2 mm Hinten 13 ”l 330,2 mm
Wheels; Diameter Front Rear
803. Bremsen: a) Bremssystem. Zweikreis hydraulisch / double hydraulic
Brakes: Braking system
b) Anzahl der Hauptzylinder 1 Tandgm_ b1) Rﬂ”riing 20,64 / 20,64 mm
Number of master cylinders Bore
c) Servo-Bremse ja 1 »KiX cl) MarkeundArt. vw vacuum
Power assisted brakes yes/no Make and type
d) Bremskraftregler ja | nein d1) Lage_
Braking adjuster yes/no Location
Vorn Hinten
Front Rear
e) Anzahl der Zylinder je Rad 1 1
Number of cylinders per wheel
1) Bohrung 44 mm 17,46 mm
Bore
f) Trommelbremsen
Drum brakes
1) Innendurchmesser mm (+ 1,Smm) mm(+1,.Smm)
Interior diameter
2) Anzahl dér Bremsbacken je Rad 2
Numbe' of shoes per wheel
3) BremstlEche qr.m 169 ‘ fAAm
Brakir® sunace
4) Breite der Bremsbelage mm 30
Width of the shoes
g) Scheibenbremsen
Disc breaires
1) Anzahl der Bremsbelage je Rad 2
Number of pads per wheel
1

Volkswaqgen

2) Anzahl der Sattel je Rad

Nurnbe’ of calipers per wheel

PolO



Volkswagen
Modell.

Model

Marke.

Make

3) Material der Bremssattel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness
5) AuBendurchmesser —
der Scheibe
Exterior diameter of the disc
6) AuBendurchmesser
der Belagflache
Exterior diameter of the shoes rubbing surface
7) Innendurchmesser
der Belagflache

Interior diameter of the shoes rubbing surface

8) Lange der Belage iiber Ailes

Overall length of the shoes

9) Beliiftete Scheiben

Ventilated disc

X* I

yes/no

10)Bremsflache je Rad

Braking surface per wheel

h) Feststellbremse
Parkir>g brake

9) | agp dps Rrpmshphftis

Locatien of the lever

804. Lenkung: a) Art;. Zahnstangenlenkung / rark
Type
b) Ubersetzungsverhaltnis. :19,5-
Ratio
9. Karosserie
Bodywork
901. Innen: a) Beiiiftung ja I
Interior; Ventilation yes/no
f) Sonderausstattung Schiebedach jal rMy
Sun roof optional yes/rK)
2) Betatigungssystem. Handkurbel
Command system
g) Otfnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the side windows
902.AuBen: a) Anzahl der Tiiren.
Exterior: NumlI*r of doors
c) Material der Tiiren Stahl / st.pPI

Door material

ttol tuonel /

86

GijRpi<;pn

10

238

150

62

nein

536

/

Polo

Vorn

ra«:1-

mm(+1mm1

Center

tU nnsi

A-5028

Homologation Nr.
Homolooation Nr.

Hinten

irnp

mm f+ 1 mmt

mm
mm mm
mm mm
ja I nein
yes/no
qprn qcm

1) Betatigungssystem

Command system

HXaw

Front

3) Wirkung auf die Rader Hinten

On which wheels

anH pim'nn

c) Lenkhilfe ja</ nein
Power assisted yes/no
b) Heizung ja | M«
Heating yes/no
1) art  gleitend / sliding

Type

!/ hand levpr

\inrm Handkurbcl / hand lever

Fi:ii",t,tpﬂ-landkurbel | hand lever

Rear

b) Heckklappe ja | deux
Rear tailgate yes/no

Vorn Stahl / steel

Front

Hinten.

Rear

ifi*cham'sch / mechanica1



Marke. Volkswagen

d) Material der Fronlhaube.
Front bonnet malenai

e) Material der HeckhaubeZ-klappe

Rea' bonnel 1lailgale malenai

f) Material der Karos.RerlR

Bodywork material

g Material der Windschutz.Roheihe

h) Material der Hecksnheihp

Rear window material

i) Material der hinteren Seitenscheiben
Rear ouarier lights material

Model. 86 - Polo

Mode'

Stahl

Stahl

Stahl

. Verbundglas

Si cherhei tsqlas

Sicherheitsglas

Homologation NrA - R fll 9

hO'Twiogafion Nr.

| steel
| steel
| steel

/ laminat.pd nla*?
| safetv qlass

| safety glass

K Material der Seitenscheiben Vorn Sicherheitsql as / safetv glasg;
Stde window material front
Hinten  Sicherheitsglas / safetv qlass
rear
4 Material der vorderen StoRstangp Stahl + pyC / steel + PVC
Material of the front bumper
) Material der hinteren StoRstangp Stahl + FVC |/ step! + PVr
Zusatzliche Informationen
Cornpiementary informations
605 Antriebsachse / Final drive
Obersetzungsverbaltnis / Ratio 4,267 5,077

Anzahl

der Zahne / Number

10

of teeth 64 : 15 66 : 13

Q

w



Marke. Volkswagen Modell. 86 - Polo Homologation Nr.

Make Model Homologation Nr

Fotos
Photos

Motor

Engir>e

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)

Right har>d view of dismounted engine Lett hand view of dismounted engine
E) Motor Im Motorraum F) Zylinderkopf allein
Engine in its compartment Bare cylinderhead

1"

Cc

w

fi
v

Q a



Vo1lkswagen
Marke.

Make

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

I) ElnlaBkriimmer
Inlet manifold

Getriebe

Transmission

S) Getriebegehause und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch beiihousing

Modell.

Model

86

Polo

12

Homologation Nr. »
Homologatton Nr

H) Vergaser Oder Einspritzsystem

' Carburetor(s) or injection system

J) Auspuffkrimmer
Exhaust manifold

F.I1.S. A.

RQA f



MarkP Volkswagen Modell
Model

Radaufhangung

SuspensKXi

T) Vorderachse volistandig ausgebaut
Complete dtsmounted tfont running gear

Fahrwerk

Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

Karossene
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dashboard

86

Polo

Homologation Nr A -5 02

Homologafton Nr

U) Hinterachse vollstandig ausgebaut

Complete dismounted rear running gear

W) Bremsen hinten

13

Rear brakes

Y) Schiebedach

Sunroof

"ot Mtiffriii

F.I.S.A

TLtauiiiftV'i;

«



Mafke. Volkswagen Modeli. 85 - Polo Honio'ocalion NrA '1 0 2 0

Zeichnungen

EinlaBoffnungen im Ansaugkrummer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 V
CylméerneacJ miei poMs manifold side — lo'etances on dimensions — 2 *a. 4 <
Il. EinlaBoffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Inlel maniloia porls, cylinderhead side — tolerances on dimensions — 2 %. + 4 ‘e
+1
co
no
. AuslaBbffnungen im Auspuffkrimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Cylinderhead exhaust pons, manifold s>de — tolerances on dimensions: — 2 -f 4 %

00

27 *2
IV. AuslaBbffnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Exhaust manifold ports, cylinderhead s-de — tolerances on drrr>ensions: — 2 Ve. 4 A %

14



A-5 02 f

Marke. Volkswagen Modell 86 - Polo Homologation Nr..
MO Homoiiigalion Nr.

Radaufhangung

SUSFT0Bn

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U

Sosper'S'Ofi system according to articie 70S or rec- acirtg photos T and U

F-1.S.A.

15



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sporlkommission fir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe A #D
Group M / D

Marke. -Volkswagen Modeli. 86 - Polo

Model

Innenabmessungen gem. Homologatlonsbestimmungen
Intc'iof diemenstons as deimied by the Homologation Regulations

Hohe iliber den Vordersitzen 1135

Height above iront seats

G Breite liber den Vordersitzen. 1265
Width at front seats

D Héhe iiber den Riicksitzen. 1025
Height above rear seats

E Breite iiber den Riicksitzen. 1265
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad — Bremspedal. 565

. Sieerir>g wheel — brake pedal

G Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand. 1565
Steering wheel — rear bulkt>ead

H = F+oo-= 2130 -

16

Homoloqalion Nr,

AUTOUR

-50"*8



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE

Homologation Nr.

A-50U 8

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01/01\W

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Honx>logation

I:l VO Ausstattungsvariante

Option variant

Homologation giiltig ab. 19 8 2 in Gruppe.
Homologation valid as from In group
Fahrzeughersteller. JUL Model! und Typ PQLO . 86.
Manufacturer of the car Model and type
UberroiibiigelZ-kafig
Rollbar/rolicage

Hauptbiigel Diagonalstrebe Vorderbiigel

Main rollbar Lorrgitudinal/diagonal strut Front rollbar

Biigelhersteller rub i-*schweisstechnik+motorsport qtnbh-7312 Kirchheim T.-A 1lpmagnp

Rollt>ar manufacturer

ALZn 4,5 Mg 1 ALZn 4,5 Mg Nl ALZn 4.8 Mg 1

Material

Material

AuBendurchmesser 40 .mm 40 .mm/_ .mm 4_f£L .mm

Exterior diameter

Wandstarke 3,0 .mm 3,0 .mm/_ .mm .mm
Wall thickness

Streckgrenze 300 _kg/mm* 3 0 0 kg/mm*/_ .kg/mm* 300 . kg/mm*
Elastic limit

Zugfestigkeit 350 _kg/mm* 3 5 0 kg/mm*/_ .kglmm* 3 5 0 .kg/mm*
Tensile strength

Gesamtgewicht inkl.

Befestigungsvorrichtungen 25 kg

Total weight including fixings

F.I.S.A.

Kompletter Uberrollbiigel/-kafig ausgebaut

Complete rollbar/roltcage outside the car

Hiermit wirdDGalftligl, licIB der beschriebene Uberrollbiigel/-
kafig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify that the present roltbar/rolicage complies with the conditions of the FIA Appen-
‘ dix J, In particular with regard to Its attachments, its connections and Its stress resistances

Unterschrift des Fahrzeugherstellers

Signature of the car manufacturer representative

»



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE romelogstion fr

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH A-50 *
Nachtrag Nr.

Extension Nr

02 /02\W

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form ot extension to the oHiciai FtSA-Homotogaiion

|:| VO Ausstatlungsvarlante

Opt'on variant

Homologation giiitig ab. inGruppe.
Homoiogaiion valid as from in group
Fah,2eughersteiie- Vol kswagenwerk AG Modeil undTyp. Polo - 86
Manufacturer ot the car Mooe' and type

Uberrolibiigel/-kafig

Roiibar/roticage

Hauptbiigel Diagonalstrebe Vorderbiigel

Main rolibar Longituomat/diagonai strut Front roltbar

Winfried Matter GmbH,Industriegebiet,7523 Graben-Neudorl

W-Germany, Telefon .07253/5071 Telex 78 222 15
Biigelhersteller
Roilbar manufacturer

ALZn Mg 1 ALZn Mg 1 ALZn Mg 1
Material
Materia’
AuBendurchmesser "o .mm Ao .mm/_ .mm .mm
Exterior diameter
Wandstarke 3,5 .mm 3.5 .mm/_ .mm 3,5 .mm
Wail thickness

290 - 3AS5 290 290 - 345

. 345
Streckgrenze _kg/mm . kg/mm*/_ . kg/mm* . kg/mm*
Elastic limit
350 -
350 - 390 350 - 390
- - 390

Zugtestigkeit _kg/mm* kg/mm*/_ . kg/mm’ . kg/mm*
Tensile slrengin
Gesamtgewicht ink!. 14
Befestigungsvorrichtungen kg

Total weight including fixings

Kompletter Uberrollbiigel/-kafig ausgebaut

Complete ro(K>a'4oiicage outside the car

HiermirWfi-b6sS&iigTTdaB der beschriebene Uberrolibiigel/-
kafig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht,
instjesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun-

gen und Beanspruchungswerte.

We certify that the present roilbar/roiicage compltes with the corxJitions of tr>e F4A i
* dix J. m parlicufar with rega'a to Its attachhrmfetfs connections and its stress resistances

Telelon 072554S0ZI>e’

Unterschrift des Fahrzeugherslellers
Signaiure of the car manufacturer representative



Homologation Nr.

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE A-502 8

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

03/03 W

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FiSA

Form of extension to the official FISA-Homologation

o ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:.

Normal evolution of the type; as from chassis number:

mi VF Liefervariante
Supply variant

IS vo Ausstattungsvariante

Option variant

D ER Berichtigung

Erratum

Homologation giiltig ab:.
HoTTx>k)gation valid as from

Hersteller:. V°|kswagen
Manufacturer

Seite oU Artikel

Page or ext.

701

706

?
1987 in Gruppe:.

in group

Modell undlyp:. Polo - 86
Model and type

Beschreibung
Description

Photo

Verstarktes Schwenkiager, vorn

heavy duty steering knuckle, front

Stabilisator vorne 0
A mm
stabilizer front 0« 20

(Same attachment as on the basic form)

F.I.S.A.

Seite (Page) 1.



A-5028

Volkswagen Polo - 86
Markf,-. 9 Modcll. Homologationr. Nr..
H oLt N

03 /03 VW

Fotos Nachtrag Nr.
PTIO'0S ittt Nr

i A

Seite (Page) 3/20G_



86 é¢-5 008

Volkswagen Polo -
Marke. Modell. Homologations Nr..
Model Homologation Nr.
03 /03 W
Nachtrag Nr..
Ext. Nr.
Seite od. Noehtfag Artlkel Beschrelbung
Page or ext. All Description
Photo
803 Trommelbrentse hinten Bohrung
. . 0 200 Nm 14,2 nm+ 17,6 mm 1
Drum brakes rear Bore
Breite der Bremsbelage Bremsflache
A = 40 mi .. 251 cm2
Widht of the shoes Braking surface
|
803 Trommelbremse hinten Bohrung
Drum brakes rear A Bore
803 Handbremshebel Hydraulik

hand brake lever

803 b  Bremssystem mit 2 Hauptzylindern, verstellbar, wahlweise

brake system with two brake master cylinders, adjustabel
optional

Mit Bohrungen
15,8 Mfm 19,0 nm 17,8 nm 22,2 nm

with bore

803 d Bremskraftregler einstell bar

adjustabel brake pressure regulator

804 Lenkung Obersetzungsverhaltnis
steering Ratio 1:17,5

INTe/?fIA

4UTOW

Seite (Page) ?/ 21



Vol ksv;agen Polo - 86 A~5 02 8

v onn .
,K.'a' - Model Homoloaalionr. Nrr
S H. am «- N’

03 / 03 VU

Nachlirag Nr.

Fotos
f«t N-

AO0TowoBA”

Seite (Page) 3/.22



Marke Volkswagen

nSeilP

NO* o ent

e)

g)

Mortell
Mty

Kt.- Arlikel
Anm

Version Girling + W

803. Btemsen \{]%-?

4 oder/or 1
Aruahl dei Zylmder je Rad
o Q*n0ai
38,1 oder/or 48

1) Bohiung
botr b

Scheibenbiemsen
b*rkes

2 2 2
1) An2ahl der Bremsbelage je Rad 2 2
p»ds pei wt«ecl

e 1 1 1 1 1

2) Anzahl def Soétlel je Rad
ol pei
3) Malerial der BremssStlel i Aluriniuo - éHoy GuB -cast
Calf)et#natetii) J

4) Maximale Dicke der Scheibe 2| oder/or 20

M «iinunb6ac thickness

5) AuBendurchmesser

der Scheibe 239 260 266 280 739, mm)

Lvieio dameiei cKthe cfcsc

6) AuBendurchmesser 238 259 265 279 238

der Belagtiache mm
Leierioi damelet crt the shoes rubbing surface

7) Inrrendurchmesser
137 158 164 178 150

der Belagilache —
k tttk r ikanwier ol the Ones IUbbRig surface

8) LSnge der Belage Ober Allés 94 94 94 94 135

CVeial ImBlh e* the sines

9) Beidftete Scheiben wahT veisi ; o)tior si -

VMsaiMfdec

I0jBremsliSche je R a d 994 i61- 680 724 536 com -

A-50238

Homoloaations Nr

03 /03 W

Nachtraa Nr
Ext. Nr

ng‘lgn

2 oder/or 4

42,8 oder/or 33,9

Al uiliniL m- é11ov GuB-cast

22 22 22 2

240 260 266 280 270

239 259 265 279 239

153 174 180 194

62 62 6? g7 59 mm

wahl veis v ; oitioi al

i29 598 593 631 539 qrm

fluTOwW

Seile (Page) ?/ *3



A-5 02 0

HornoiogatiC'is
N

Volkswagen Polo - 85

Nachtrag Nr., 03 / OJ \D

Ejrt. Nr

Sc ce \acr'ra; Artike BeschreiDung ) N ; i
¥ 45 DeovKT Version Lockheed + vw
Vorn H
B03. Biemsen: f »ont HIFI;I«EH

oei Zylinder je Rad 4 oder/or 1
Cv™noeri

pr-

1) Solitung 38,1 oder/or mm 42,8 42,478 42 3 .
g) Sc-"ebenbiemsen
1) Ar.iahl vUet Eremsbelage je Rad
o*we» pe»
2) Ar*ahl ber Séttel je Rad
0< S po»
3) L'Aterial der Bremssattel Aluriim'uh - jnovlGuB - cast Alunimun - dlloy
A) Kiaximale Dicke der Scheibe 23 oder/or 20 .mm 23 23 23 23 mm
5) AjSCTburchmesser 239
co: Scheibe 239 260 266 280 mm) 239 260 266 280
Lne«o tf. tr« drsc (£ 1mm)
6) AuBendufchmesser
oer BelacJloche 238 259 265 279 238 .mm Z38 259 265 279
L*IK < airntir< ceir* shoes lutJbtng surlacr mm
7) Innendurchmesser
der Belagilache 137 158 164 178 150 .mm 152 172 178 192
Cameie®  tr* shoes Hjt3t>*ng sudace mm
A ) 94 14 94 9 135
8} ame derofBeI;::suber Ailes * mm 39 69 69 69 mm
S) Belitieie Scheiben wahlweis i /| cptior aVja wah weis 3 | o titiojial
iO)gtgmsliache je Rad 594 561 680 724 536 gem 526 588 605 643 qem
«#«'ng pr* .

AUTOWO®"



Volkswagen Polo - 86

Mafke. Mode 1. HomologationsA‘li-s 0 if 8

03/03W

Fotos Nachtrag Nr.
PnolO'- Nr

Version Girling*?

Version Lockheed

Seite (Page)



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

DNS Obersle Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutscbland GmbH

Nachtrag zum oftfiziellen Tesiblatt der FISA

Fofm ot e«iension io the othciai FISA Honioiogaiion

o ET Normale Weiterentwicklung des Typs. ab Fahrgestell -Nr.: _

Normal evolution ot the type as from chassis number.

o VF Liefervariante
Supply va'iatil

Q VO Ausstattungsvarlante

Option variant

S ER Berichtilgung

Erratum

-1 JAN 1983

Homologation Nr.

A

- 5028

Nachtrag Nr.
Eilenson Nf

04/ 01R

Homologation giiltlg ab:. InGruppe:.

Homologation vaitd as from tn group

Hersteller:. V°|kswagenwerk AG Modell und Typ: Polo - 86 1.1 1
Manufacturer Mooel anO type *

Selte od. Nachtrag Artikel Beschrelbung

Page or ext. Description

603 e Getrlebe: Ubersetzungen
Gearbox; Raties

Zusatzl. Getriebe Aoo'iionat G B anstatt / instead of
tiber- Anzahl der iiber- Anzahl der
setzungen Zahne setzungen Zahne
ratio numoe’ ot ratio number ot
teeth teeth

2,285 2,267
1,666 1,652
1,333
1,074 1,028

Riick-

warts 3,385 3,385

Kon-

stante

Con

stan:

Seite (Page) 1/.



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE , ;.5
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normal evolution of the type; as from chassis number.
u] VF Variante de fourniture / Supply variant
O VO Variante option / Option variant ,
0 ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le en groupe
Homologation valid ar from _ n 1 A\R 1%4 in group _
Constructeur 31 Modele et type A
VUIKSWABINWERK A6 yp Polo 06

Manufacturer, Model and type
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

42 photo J 0 As la sortis du ciWecteur d'éoWi.ppenaeal ;

42 photo J 0 of the exhliust mua.n\fold exit. o

53 mm
/ F.I.S.A.J)d

Page 1/



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE remelesston B

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automoblisport in Deutschland GmbH A 5028
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

06/ G1ET

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the officiai FISA-Homologation

E ET Normale Weiterentwickiung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.: / 86 E 0001

Normal evolution of the type: as from chassis number:

] VF Liefervariante
Supply variant

o VO Ausstattungsvarlante
Option variant

] ER Berichtigung

Erratum
Homologation giiltig ab:. 1. Ap”l 1984 InGruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller:. VOIkswagen Modell undTyp: Polo 86
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag Artlkel Beschrelbung
Page or ext All Description
1043
Gesamthubraum
103. . )
ylinder capacity
307 Hubraum: a) ProZylinder 260,7 com b) Gesamt. 1043
' Cylinder capacity: a) Unitary Total
. . 1059 4
c¢) Maximal zulassiger Hubraum* * com
c) Maximum total allowed*
75
3 314. Bohrung. mm
Bore
3 315, Maximal zulSssige Bohrung. 75.6 mm
* Maximum bore allowed
3 316. Hub. 59 mm
Stroke
Kurbelwelle:
3 319, ankshatt: Mindestgewlcht der Kurbelwelle (alleln). 8700.
Minimum vAioht of the bare crankshatt
7,7 7,7
4 326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub EinlaB. . mm AuslaB.
Timing: Maximum valve lift Exhaust
4 327. EinlaB: f) Lange des Ventils. 110 t 0,4 mm
Length of the valve
5 328  pihausn Lange des Ventils HQ.,5 » 0,A mm
Length of the valve
7 605 Antriebsachse . 4 767 Anzahl der Zflhne fid ¢« 1R
Finaldrive b) UbersetZUngSVerhSitni8 Numbei otteeth

Ratio

Selte (Page) I/_



Marke. mVolkswagen Mnripll Polo

Make Model

Fotos
Photos

Motor

Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)

Right hand view of dismounted engine

am

1"

Homologation Nr. # 5028

Homologatton Nr.

06/ 01ET

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)

eft hand view of disnrounted engine

AUTONIOA



MarkR Volkswagen

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

) ElnlaBkriimmer
Inlet manifold

ModelL Polo Homologation Nr. A 502&

Model Homologation Nr

F) Zylinderkopf allein

Bare cylinderhead

J) Auspuffkrimmer
Exhaust manifold

12

06/ 01ET



Homologation Nr

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommissicn fiir den Automoblisport In Deutschland GmbH A - 5028

Nachtrag Nr

Extension Nr

07 - 04110

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Forni rt «irteniKxi lo th« officiai FISA-HomoiOBatior

ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.;.

Normal evolufior of ft» type at from cfiassis number

VF Liefervariante
Supply venant

VO Ausstattungsvariante
OptKx> variant

ER Berichtigung

Erratum
s 01.01.1986
Horrologatlon giiltig ab: P .
Homoiogalior valu} as from in Gruppe:.
m group

Hersteller:. Volkswagen AG Mode!) undTyp: Polo - 86
Manufacture' fitooe: ana type
Seite od. Nachtrag Artikel Beschreibung
Page or exi A" Oascriptior'

319 Kurbeiweiie: a) Herqteiiungsan efinteilig / 000 pi'ece

Crankshaf: type of manufacture

GuBeisen / cast iron

b) Material,
Matena
9 gegossen o geschmiedel d) Anzahider Kurbelwellen-Hauptlager.
momoec *U”ripec Numpe* of Dearing*
320 i i
Schwungrad a) Material. GuBeisen / cast iron
Frywnee tilaiena
b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz. 5140
MinifTHim awigh' o* the ti*nutiae wtit stane* rn¢
Weber 32 TL
323 .
zufuhrdurch! .
glf'.‘;a::vl;s%ogafrpuremrfa) Vergaser. c) Markeund MrylPl1l Pierburg 1B
d) Anzahl der Gemischdurchiasse je Vergaser A
Numbe- of muttur» passapes pai carburafio-
32 mn

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoéfthung am Vergaserausgang.
Maximum Aarnete- of the fianpe fioie ot trie carpuretto- axi; por
Weber

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt Pierburri
Diameter of tne vanturi at tne riarrows* point



Volkswagen Polo A - 5028

Marke. Modetl. Homologations Nr.
MMe Mooe I-brruoochgrl‘(
07-04\0

Nachtrag Nr..
Exi NI

Seite od. Nachtrag Artlkel Beschrelbung

Pas» Of e«t Ar; Descrctior

325 Nockenwelle: a) Anzahl. b) Lage.
CAfiisfian Nutflbe’

C) ArtripsAntriphg Zahprio1000 / sprockot belt

Drrving system

d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle
Number of bearings tor each shaft

f) Artderventiihetfitining TassepstoOel hydraulisch / tappet hydraulic

Type of vatve ooeration

326

Steuerung: e) Maximaler Ventllhuh Finlaft 6.6 mm Auslaft 6.6
'TFB Maximum vaKre («1 Iniel Exhaust ’
Mit elnem Spiel von. mm
With clearance
327 36 1
EinlaB Maximaler Durchmesser der Ventile mm
Maximum diamete’ of tfie valves
e) Durchmesser des Ventilschafts A, 97 oft Q + n 7
Diamete- ot me valve stem f) Lﬁnge des VentilS A A
Lengtri of the vafve
328 AusldB i .
Bxhaus ' e) Maximaler Durchmesser der Ventile 29 mm

Maxifoum diameter 01 ttie valves

7,95
Durchmesser des Ventilschafts ! 5
f) Onmete' of the vafve stem lg) Lﬁnge des Venti?@ 99.1 1 0 ’ 2

Langt”. of the valve

AUTOWOBS  (p,ic) 2/



Volkswagen
Marke.
MaKe

Fotos
P*os

Motor
£d%

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view of dismounted engine

SuU

E) Motor Im Motorraum
Engine in its compadment

Modell.

Mode*

Polo

- 5028

Homologation Nr.
Homologation Nr

07-04V0

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)

1

Left hand view of dismounted engine

F) Zylinderkopf allein

Bare cyhnderhead

AUTOWO®"



Volkswagen

Marke.
Mdke

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

) EInlaBkrummer
Inlet manilold

Getriebe
TasiSSQ.

S) Getnebegehause und Kupplungsglocke

Gea"bo* castng ana ciutch beiinousing

Polo
Modell.

Model

A - 5028

Homologation Nr._

Homologation Nr

H) Vergaser Oder Einspritzsystem
Carburetor{s) or injection system

J) Auspuffkrummer
Exhaust manifold

07-04W



Volkswagen . Polo A - 5028

Marke. Modeli. Homologatton Nr.
Homoiogtlion N*
07-04\0
Z*Ilchnungen
Dr*wmgs
Motor
Engine

. EinlaBéffnungen im Ansaugkrummer
Cytinde**MO tnte! pons maniiokJ SK)e -

Il. EinlaBéffnungen im ZylinderkoDf

Inie: mamfok) ports cylindertveaO side —

1
If)
K

“21AtA *m

Ill. AusiaBo6ffnungen im Auspuffkrimmer
Cyitode'*ac exnaos* ports mantfoio side ~

IV. AusiaBéffnungen im Zylinderkopf

Ejrt»js: m»nrtoto poai cytinoeme»o not-

*l

sfi'tAUTOW O~
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FEDERATION INTERNATIONALE DE PAUTOMOBILE

\VOL/is - 8 <A-{h0 "0 s /s i - 4 S j61é
MARQLE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION FICHE NR.

A /M S o

GROUPE/ CLASSE
EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION NOTES

QriGA 1o ; 5/8 1

Zl/ree /h/

cPi/iMAo | A/S 2 A

03/"5/0 | é /NI

A/S 3
O0S/pza/n\
' 04

lif> T 5 (JZ- A

oi/o/ IO 'f/ié
VIU . - AOCHTNn'r Tg-¢Z/S- -

NANFW dATAO - Algirinyd UAUNS

Autres homologations du modéle

Véntiée le visée ce jour le



